
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 31418579

HU

Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkräften
durchgeführt werden.

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Les installations
doivent être
effectuées
uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Las instalaciones sólo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Instalaci by měli
provádět pouze
kvalifikovaní
odborníci.

Montažu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stručnjaci.

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

A telepítést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Überschreiten Sie
nicht das maximale
Gewicht, das der
Wäschesammler
tragen kann, um
Schäden an der
Struktur oder
Verletzungen durch
Herausfallen von
Gegenständen zu
vermeiden.

To avoid structural
damage or injury from
objects falling out, do
not exceed the
maximum weight the
laundry basket can
support.

Ne dépassez pas le
poids maximum que
le panier à linge peut
supporter pour éviter
d'endommager la
structure ou de vous
blesser en cas de
chute d'objets.

Non superare il peso
massimo che il cesto
della biancheria può
supportare per evitare
danni alla struttura o
lesioni causate dalla
caduta di oggetti.

Overschrijd niet het
maximale gewicht dat
de wasmand kan
dragen om schade
aan de structuur of
letsel als gevolg van
eruit vallende
voorwerpen te
voorkomen.

No exceda el peso
máximo que puede
soportar el cesto de la
ropa sucia para evitar
daños a la estructura
o lesiones causadas
por la caída de
artículos.

Nepřekračujte
maximální hmotnost,
kterou může koš na
prádlo unést, aby
nedošlo k poškození
konstrukce nebo
zranění způsobenému
vypadnutím předmětů.

Nemojte prekoračiti
maksimalnu težinu
koju košara za rublje
može podnijeti kako
biste izbjegli
oštećenje strukture ili
ozljede uzrokovane
ispadanjem predmeta.
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Ne lépje túl azt a
maximális súlyt,
amelyet a mosodai
akadály elviselhet,
hogy elkerülje a
szerkezet
károsodását vagy a
kieső tárgyak által
okozott sérüléseket.

Vermeiden Sie das
Platzieren des
Wäschesammlers in
der Nähe von
Wärmequellen wie
Heizkörpern oder
offenen Flammen, um
das Risiko eines
Brandes zu
minimieren.

To minimize the risk
of fire, avoid placing
the laundry basket
near heat sources
such as radiators or
open flames.

Évitez de placer le
panier à linge à
proximité de sources
de chaleur telles que
des radiateurs ou des
flammes nues pour
minimiser le risque
d'incendie.

Evitare di posizionare
il cesto della
biancheria vicino a
fonti di calore come
termosifoni o fiamme
libere per ridurre al
minimo il rischio di
incendio.

Plaats de wasmand
niet in de buurt van
warmtebronnen zoals
radiatoren of open
vuur om het risico op
brand te
minimaliseren.

Evite colocar el cesto
de la ropa sucia cerca
de fuentes de calor
como radiadores o
llamas abiertas para
minimizar el riesgo de
incendio.

Neumisťujte koš na
prádlo v blízkosti
zdrojů tepla, jako jsou
radiátory nebo
otevřený oheň, abyste
minimalizovali riziko
požáru.

Izbjegavajte
postavljanje korpe za
rublje blizu izvora
topline kao što su
radijatori ili otvoreni
plamen kako biste
smanjili rizik od
požara.
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tűzveszély
minimalizálása
érdekében ne
helyezze a mosodai
akadályt hőforrások,
például radiátorok
vagy nyílt láng
közelébe.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkräfte
durchführen lassen.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Faites effectuer
l'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
únicamente por
especialistas
autorizados.

Údržbu a opravy
nechte provádět
pouze autorizovanými
odborníky.

Održavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlaštene osobe.

Vzdrževanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblaščeni
strokovnjaki.

A karbantartást és a
javítást csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.
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